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1. с удовлетворением принимает к сведению рабо­
ту, проделанную Конференцией по разоружению в 
ходе ее сессии 1988 rода в отношении запрещения хи­
мическоrо оружия, и, в частности, с удовлетворением 
отмечает проrресс в работе по этому вопросу ее Сnе­
циальноrо комитета по химическому оружию и 
ощутимые результаты, о которых сообщается в ero 
докладе; 

2. вновь выражает при этом свое сожаление и оза­
боченность в связи с тем, что, несмотря на достигну­
тый в 1988 году nporpecc, конвенция о полном и эф­
фективном запрещении разработки, производства, 
накопления запасов и применения всех видов химичес­
коrо оружия и о ero уничтожении еще не разработа­
на; 

3. вновь настоятельно предлагает Конференции по 
разоружению в первоочередном порядке активизиро­
вать в ходе своей сессии 1989 rода переrоворы по та­
кой конвенции и предпринять еще более знерrичные 
усилия, в частности путем увеличения в течение rода 
количества времени, которое она посвящает таким 
переrоворам, с учетом всех имеющихся предложений 
и будущих инициатив, с тем чтобы как можно скорее 
окончательно разработать конвенцию и вновь учредить 
для этой цели ее Специальный комитет по химическо­
му оружию с мандатом, который будет соrласо­
ван Конференцией в начале ее сессии 1989 rода; 

4. предлагает Конференции по разоружению пред­
ставить Генеральной Ассамблее на ее сорок чет­
вертой сессии доклад о результатах своих пере­
говоров; 

5. призывает государства-члены к выдвижению 
дальнейших инициатив по укреплению обстановки до­
верия и открытости на переговорах и предоставлению 
дополнительной информации в целях содействия бы­
строму урегулированию нерешенных вопросов, что 
явилось бы вкладом в дело достижения скорейшей 
договоренности по конвенции о запрещении разработ­
ки, производства, накопления запасов и приме­
нения всех видов химического оружия и о его 
уничтожении и в дело всеобщеrо присоединения 
к ней; 

6. признает важность сделанных государствами 
заявлений о наличии или отсутствии у них химичес­
коrо оружия и дальнейшеrо международноrо обме­
на данными в связи с переrоворами по мноrосторонней 
конвенции о полном и эффективном запрещении раз­
работки, производства, накопления запасов и при­
менения химическоrо оружия и о ero уничтоже­
нии; 

7. приветствует предложение правительства Фран­
ции провести 7-11 января 1989 rода в Париже кон­
ференцию государств - участников Протокола о зап­
рещении применения на войне удушливых, ядовитых 
или друrих подобных rазов и бактериологичес­
ких средств и друrих заинтересованных rосу­
дарств; 

8. выражает надежду, что все rосударства будут 
активно содействовать достижению целей этой Кон­
ференции. 
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43/75. Всеобщее и полное разоружение 

А 

ДВУСТОРОННИЕ !lЕРЕГОВОРЫ !lO ЯДЕРНЫМ 
ВООРУЖЕНИЯМ 

Генеральная Ассамбпея, 

ссылаясь на свои резолюции 40/ 18 от 18 ноября 
1985 rода, 41/86 N от 4 декабря 1986 rода и 42/38 D 
от 30 ноября 1987 rода, 

ссылаясь также на Харарское воззвание по разору­
жению5 3

, принятое восьмой Конференцией rлав rосу­
дарств и правительств неприсоединившихся стран, 
состоявшейся в Хараре 1-6 сентября 1986 rода, Гаван­
ское обращение54 , принятое министрами иностранных 
дел неприсоединившихся стран на специальном совеща­
нии на уровне министров, посвященном вопросам 
разоружения, которое состоялось в Гаване 26-30 мая 
1988 rода, и итоговые документы Конференции мини­
стров иностранных дел неприсоединившихся стран, 
состоявшейся в Никосии 7-1 О сентября 1988 rода5 s, 

будучи серьезно обеспокоена тем, что эскалация 
rонки вооружений, особенно в области ядерноrо ору­
жия и друrих видов оружия массового уничтожения, 
продолжается, несмотря на то что зто усиливает опас­
ность ядерной войны и ставит под уrрозу выживание 
человечества, 

будучи убеждена, что сеrодня, в ядерный век, 
речь идет о выборе не между войной и миром, а 
между жизнью и смертью, в связи с чем предотвра­
щение ядерной войны становится rлавной задачей 
нашеrо времени, 

будучи также убеждена, что международный мир и 
безопасность моrут быть обеспечены лишь путем 
всеобщего и полноrо разоружения под эффективным 
международным контролем и что одной из самых 
неотложных задач является прекращение и обраще­
ние вспять rонки вооружений и принятие конкретных 
мер в области разоружения, особенно ядерноrо раз­
оружения, 

будучи убеждена далее, что в интересах всего чело­
вечества Соединенным Штатам Америки и Союзу Со­
ветских Социалистических Республик в рамках своих 
двусторонних переговоров по ядерным вооружениям 

" См. A/41/697-S/l 8362, приложение, раздел 1. 
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следует продолжить свои усиJJия с конечной цепью 
достижения всеобщего и полного разоружения под 
эффективным международным контролем, 

приветствуя ратификацию и начало осуществления 
Соединенными Штатами Америки и Союзом Советских 
Социалистических Республик Договора о ликвидации 
их ракет средней дальности и меньшей дальности 1 1 , 

заявляя, что двусторонние и многосторонние пере­
говоры по разоружению должны подкреплять и до,юл­
нять друг друга и что прогресс на двустороннем уровне 
не должен использоваться для отсрочки или блокиро­
вания действий на многостороннем уровне, 

I. призывает Соединенные Штаты Америки и Союз 
Советских Социалистических Республик приложить 
все усилия для достижения поставленной ими перед 
собой цели заключения договора о 50-процентном сок­
ращении стратегических наступательных вооружений 
в рамках процесса, ведущего к полной ликвидации 
ядерного оружия; 

2. призывает также правительства обеих стран 
активизировать свои усилия с целью закf!ючения 
соглашений в других областях, особенно в области 
запрещения ядерных испытаний, в самом безотлага­
тельном порядке; 

3. предлагает правительствам Соединенных Шта­
тов Америки и Союза Советских Социалистических 
Республик надлежащим образом информировать Гене­
ральную Ассамблею и Конференцию по разоружению 
о прогрессе, дости,нуп1м в ходе их переговоров. 

в 
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ВЗАИМОСВЯЗЬ МЕЖДУ РАЗUРУЖЕIIИЕМ И РАЗВИТИЕМ 

Генерш�ьная Ассамблея, 

напоминая о положениях Заключительного доку­
мента десятой снециальной сессии Генеральной Ас­
самблеи 1 3, касающихся вз.�имосвязи между разору­
жением и развитием, 

напоминая также о принятии 11 сентября 1987 го­
да Заключител1,,, о документа Международной кон­
ференции по Rзаи,vюсвя·1и мсжн�· разоружением и раз­
витием5 6, 

1. просит Генерального секретаря принять через 
соответствующие органы, в рамках имеющихся ресур­
сов, меры дпя осуществления программы действий, 
принятой на Междуш1родной конференции по взаимо­
связи между разоружением и рювитием5 7, и предста-

•• Издание Организации Объ�11инсю1ых Наций. 11 11рuдажс 
под № R.87.IX.8. 

• 7 Там же, пу11к r 35. 

вить доклад Генеральной Ассамблее на ее сорок чет­
вертой сессии; 

2. постановляет включить в преJщарительную 110-
вестку дня cвoeii сорок четвертой сессии пункт, оз31·­
лавленный "Взаимосвязь между рюоружением и р:JJ­
витием" 

с 
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ЗАПРЕЩЕНИЕ РАЗРАБОТКИ, ПРОИЗIЮДС'ТВЛ. IIАКОПЛЕ­
НИЯ ЗАПАСОВ И ПРИМЕНЕНИЯ РАДИОЛОГИЧЕСКUП) 
ОРУЖИЯ 

Генерш�ьная Ассамбпея, 

ссылаясь на свою ре�юлюцию 42/38 В от 30 ноября 
\987 ГОД3, 

1. принимает к сведению ту часть докпада Конфе­
ренции по разоружению о работе ее сессии 1988 года, 
а также ту часть специального доклада Конференции 
по разоружению, которые касаются вопроса о радио­
логическом оружии, в частности доклады Специ,шь­
ного комитета по радиологическому оружию5 8; 

2. признает, что в 1988 году Специальный комитет 
внес дальнейший вкпад в разъяснение и пучшее 110-

нимание различных подходов, которые продолжают 
существовать в отношении обоих важных вопросов, 
находящихся на рассмотрении; 

3. принимает к сведению рекомендацию Конфе­
ренции по разоружению о том, что следует вновь 
учредить Специальный комитет по радиологическому 
оружию в начале се сессии \ 989 года; 

4. просит Конференцию по разоружению продол­
жать свои переговоры по этому вопросу в целях ско­
рейшего завершения своей работы с учетом всех пред­
ложений, представленных Конференции Н3 этот счет, 
и руководствуясь приложениями к ее докл.щу в ка­
честве основы ее будущей работы, резуны:п кото­
рой должен быть представлен Генеральной Ассам� 
лее на ее сорок четвертой сессии; 

5. просит Генерального секрет.�рн перед:�ть Кон­
ференции по р:воружению все соответствующие доку­
менты, относящиеся к обсуждению всех аспектов 
этого вопроса Генерш1ьной Ассамбнеей 11а ее сорок 
третьей сессии; 

6. постановляет вкпючить в предварительную 110-

вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
л3вленный "Запрещение разр36отки, 11роизводств11, 

5 • Официальные отчеты Генера,1hной Асеамбпеи. сорvк 

третм сессия, Дополнение N" 27 (А/43/27),_ 11у11кт 86; и там 
же, пя тнадца-гая специальная сессия, Дополнение N" 2 ( Л/S-1 5 /2), 

пункт '13. 
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накопления запасов и применения радиологического 
оружия". 

D 
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РАЗОРУЖЕНИЕ В ОБЛАСТИ ОБЫЧНЫХ ВООРУЖЕНИЙ 

Генершzьная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 42/38 Е от 30 ноября 
1987 года, 

приветствуя выраженную государствами-членами 
широкую поддержку того, чтобы разоружению в об­
ласти обычных вооружений уделялось больше вни­
мания, 

приветствуя также возросшее осознание послед­
ствий многих аспектов наращивания обычных воору­
жений в его как качественном, так и количественном 
аспекте, 

принимая во внимание, что разоружение в области 
обычных вооружений является одной из неотъемле­
мых частей процесса разоружения, 

напоминая о центральной роли Организации Объе­
диненных Наций в области разоружения, 

изучив доклады Комиссии по разоружению 
Генеральной Ассамблее на ее пятнадцатой спе­
циальной сессии5 9 и на ее сорок третьей сессии3 6, 

l. считает, что Организация Объединенных Наций 
должна по-прежнему поощрять усилия по разоружению 
во всех областях и способствовать им; 

2. просит Комиссию по разоружению продолжить 
на ее сессии 1989 года тщательное рассмотрение вопро­
сов, касающихся разоружения в области обычных во­
оружений, и представить доклад Генеральной Ассамб­
лее на ее сорок четвертой сессии в целях содействия 
возможным мерам в области сокращения обычных 
вооружений и разоружения; 

3. просит также Комиссию по разоружению вклю­
чить с этой целью в повестку дня ее сессии 1989 года 
пункт, озагланленный "Тщательное рассмотрение воп­
росов, касающихся разоружения в области обычных 
вооружений"; 

4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок четвертой сессии 11ункт, 
озаглавленный "Разоружение в области обычных 
вооружений". 
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5 • Там же, пятнадцатая специщн,ная сеа·ия, Дополнение 

N" J (A/S-15/3) 

Е 

ЯДЕРНОЕ РАЗОРУЖПIИЕ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 41/59 F от 3 декабря 
1986 года и 42/38 Н от 30 ноября 1987 года, 

вновь подтверждая решимость избавить гряду­
щие поколения от бедствий войны, выраженную 
в преамбуле Устава Организации Объединенных На­
ций, 

будучи убеждена в том, что самой акту;�льной и 
насущной задачей сегодня является ликвидация угро• 
зы мировой войны - войны ядерной, 

напоминая и вновь подтверждая заявления и поло­
жения о ядерном разоружении, изложенные в Заклю­
чительном документе десятой специальной сессии Ге­
неральной Ассамблеи' 3

, и в частности содержащееся 
в пункте 20 положение о том, что "эффективные ме­
ры ядерного разоружения и предотвращение ядерной 
войны имеют первоочередное значение", и содержа­
щееся в пункте 48 положение о том, что "в достиже­
нии целей ядерного разоружения всем государствам, 
обладающим ядерным оружием, и, в частности, тем 
из них, которые обладают наиболее значительными 
ядерными арсеналами, принадлежит особая ответ­
ственность'', 

учитывая, что конечной целью ядерного разоруже­
ния является попная ликвидация ядерного оружия, 

отмечая, что руководители Соединенных Штатов 
Америки и Союза Советских Социалистических Рес­
публик в их совместном заявлении, опубликованном 
в Женеве 21 ноября 1985 года, согласились с тем, 
что "ядерная война никогда не должна быть развя­
зана, в ней не может быть победителей"60, и отмечая 
также выраженное в том же заявлении общее стремле­
ние к скорейшему достижению прогресса в областях, 
где имеются точки соприкосновения, включая надне­
жащее применение принципа 50-процентноrо сокра­
щения ядерных вооружений Соединенных Штатов и 
Советского Союза, 

отмечая также, что Соединенные Штаты Америки и 
Союз Советских Социалистических Республик провели 
интенсивные переговоры по различным вопросам ра·ю­
ружения, 

отмечая далее, что Конференция по разоружению 
не сыграла своей надлежащей роли в области ядерно­
го разоружения, 

считая, что наряду с копичественным аспектом гон­
ки вооружений необходимо рассматривать и ее каче­
ственный аспект. 

• 0 См ,\/40/1070. 11ри11ожснис 
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учитывая, что правительства и народы разных стран 
ожидают, что Соединенные Штаты Америки и Союз 
Советских Социалистических Республик достигнут 
договоренности о прекращении гонки ядерных воору­
жений и дальнейшем сокращении ядерных вооруже­
ний, 

l .  приветствует подписание и ратификацию Дого­
вора между Союзом Советских Социалистических 
Республик и Соединенными Штатами Америки о лик­
видации их ракет средней дальности и меньшей даль­
ности 1 1 и призывает оба государства строго соблюдать 
и полностью выполнять положения Договора : 

2. настоятельно призывает Соединенные Штаты 
Америки и Союз Советских Социалистических Рес­
публик - страны, обладающие наиболее значитель­
ными ядерными арсеналами, - осуществлять и далее 
их особую ответственность за ядерное разоружение, 
возглавить процесс прекращения гонки ядерных во­
оружений и серьезным образом вести переговоры 
с целью скорейшего достижения договоренности о 
радикальном сокращении своих ядерных арсеналов;  

3. подтверждает свою убежденность в том, что 
двусторонние и многосторонние усилия по ядерному 
разоружению должны дополнять и содействовать 
осуществлению друг друга; 

4. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
лавленный "Ядерное разоружение". 

F 
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РАЗОРУЖЕНИЕ В ОБЛАСТИ ОБЫЧНЫХ ВООРУЖ[НИЙ 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая решимость избавить грядущие 
п:жоления от бедствий войны, выраженную в преам­
буле Устава Организации Объединенных Наций, 

напоминая, что в Заключительном документе деся­
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи• 3 , 

и в частности в его пункте 8 1, говорится, что вместе 
с переговорами о мерах по ядерному разоружению 
следует решительно добиваться ограничения и посте­
пенного сокращения вооруженных сил и обычных 
вооружений в рамках прогресса на пути ко всеобщему 
и полному разоружению, и подчеркивается, что госу­
дарства, располагающие наиболее крупными военными 
арсеналами, несут особую ответственность за осуще­
ствление процесса сокращения обычных вооружений, 

напоминая также, что в том же документе, в част­
ности, указывается, что первоочередное вним<1ние Н3 

переговорах по разоружению должно уделяться ядер­
ному оружию; другим видам оружия массового 
уничтожения, включая химическое оружие : обычным 

видам оружия, включая любые из них, которые мо,·ут 
считаться чрезмерно жестокими или имеющими неиз­
бирательное действие : и сокраще11ию вооруженных 
сил, и подчеркивается, что ничто не донжно препят­
ствовать параппельному ведению государствами 11с­
реговоров по всем первоочередным вопросам. 

наппминая дмее, что в том же документе говорит­
ся, что эффективные меры ядерного р<1зоружения 
и предотвращение ядерной войны имеют первооче­
редное значение и что действительный проr·ресс в об­
ласти ядерного разоружения мо1· бы создать атмосфе­
ру, способствующую прогрессу в деле разоружения н 
области обычных вооружений во всем мире, 

сознавая опасности, которые несут международ­
ному миру и безопасности войны и конфликты с 
применением обычных вооружений, и вызываемые 
ими жертвы и разрушения, а также их возможное 
перерастание в ядерную войну в регионах с высокой 
концентрацией обычных и ядерных вооружений. 

сознавая также, что с развитием науки и техники 
обычные вооружения становятся все бонее смерто­
носными и разрушительными и что на обычные во­
оружения расходуется большое копичество ресурсов. 

считая, что ресурсы, высвобождаемые в резуньта­
те разоружения, в том числе в области обычных во­
оружений, могут быть использованы в целях социапь­
но-зкономического развитии насенения всех стран. 
особенно развивающихся стран, 

отмечая, что проводимые переговоры по разору­
жению в области обычных вооружений в Европе 
приобретают растущее Jначение, 

учитывая свою резолюцию 36/97 А от 9 декабря 
198 1 года и "Исследование разоружения, касающего­
ся обычных вооружений"6 1 , проведенное в соответ­
ствии с этой резолюцией, а также свои резолюции 
4 1/59 С и 4 1 /59 G от 3 декабря 1 986 года и 42/38 [: и 
42/38 G от 30 ноября 1 987 года и рассмотрение Комис­
сией по разоружению на ее сессии 1 988 года вопроса 
о разоружении в области обычных вооружений6 2 , 

учитывая также усилия, прилагаемые с целью 
содействовать разоружению в области обычных во­
оружений, и соответствующие предложения и идеи, 
а также инициативы, предпринятые в зтой связи раз­
личными странами, 

1. вновь подтверждает важность усилий, напр<1в­
пенных на то, чтобы решитепьно добиваться or р.�ни­
чения и постепенного сокращения вооруженных сип 
и обычных вооружений в рамках r1por·pecca на 11у1и ко 
всеобщему и полному разоружению; 

• 1 Изда11и� Орr&ниJuции ОбъсдИ11с11ных Наций. в 1 1 роЦJЖс 

IIOД № R . k 5 . I X . I .  

• '  См. Офицuалhные отчеты Генеральнои .4 ссамблеи, 

пятнадцатая специальная сессия, Допол нение №' J \ ,\/S- 1 5 / 3 ) .  

1 1ун к 1· 5 7  
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2. считает, что вооруженные силы всех стран 
должны использоваться лишь в целях самообороны; 

3. настоятельно призывает страны с наиболее 
крупными военными арсеналами, которые несут осо­
бую ответственность за осуществление процесса сок­
ращения обычных вооружений, и государства -- члены 
обоих основных военных союзов серьезным образом 
вести в рамках соответствующих форумов перегово­
ры по разоружению в области обычных вооружений 
в целях скорейшего достижения соглашения об огра­
ничении и постепенном и сбалансированном сокра­
щении вооруженных сил и обычных вооружений 
под эффективным международным контролем в их 
соответствующих регионах, в частности в Европе, 
имеющей самую высокую в мире концентрацию во­
оружений и вооруженных сил ; 

4. призывает все тосударства к тому, чтобы они, 
учитывая необходимость защиты своей безопасности 
и сохранения необходимых оборонных потенциалов, 
при этом активизировали свои усилия и предпринима­
ли либо самостоятельно, либо в региональном контек­
сте надлежащие шаги в целях содействия прогрессу 
на пути разоружения в области обычных вооружений 
и укрепления мира и безопасности; 

5 .  просит Комиссию по разоружению продолжить 
на своей основной сессии 1989 года рассмотрение 
вопросов, касающихся разоружения в области обыч­
ных вооружений; 

6. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, 
озаглавленный "Разоружение в области обычных во­
оружений". 

G 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

ОБЪЕКТИВНАЯ ИНФОРМАЦИЯ П О  ВОЕННЫМ ВОПРОСАМ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на пункт 1 05 Заключительного докумен­
та десятой специальной сессии Генеральной Ассамб­
леи1 3

, первой специальной сессии, посвященной разо­
ружению, в котором Ассамблея поощряет государства­
члены к обеспечению лучшего распространения ин­
формации по различным аспектам разоружения, 
чтобы избежать распространения фальшивой и тенден­
циозной информации о вооружениях, и к тому, чтобы 
внимание было сконцентрировано на опасности эска­
лации гонки вооружений и необходимости достиже­
ния всеобщего и полного разоружения под эффектив­
ным международным контролем, 

учитывая то внимание, которое было уделено 
вопросам открытости и обеспечения обмена объектив­
ной информацией в военной области ю1 се пятнад-

цатой специальной сессии, третьей специальной сессии, 
посвященной разоружению, 

отмечая с удовлетворением, что в заключенных 
в последнее время соглашениях в области ограни­
чения вооружений и разоружения предусмотрены 
качественно новые стандарты открытости, 

считая, что принятие мер по укреплению доверия 
с целью обеспечить большую открытость и транспа­
рентность содействовало бы предотвращению непра­
вильных представлений о военных потенциалах и 
намерениях, которые могли бы побудить государства 
к осуществлению программ вооружения, ведущих 
к ускорению гонки вооружений, особенно гонки ядер­
ных вооружений . и к нагнетанию международной 
напряженности, 

считая также, что сбалансированная и объективная 
информация по всем военным вопросам, особенно 
государств, обладающих ядерным оружием, и других 
важных в военном отношении государств, содейст­
вовала бы укреплению доверия между государствами 
и заключению конкретных соглашений в области 
разоружения и тем самым способствовала бы прекра­
щению и обращению вспять гонки вооружений, 

признавая, что большая открытость и транспарент­
ность содействовали бы укреплению безопасности, 

будучи убеждена, что достижение большей откры­
тости в отношении военной деятельности, в частности 
посредством передачи соответствующей информации 
об этой деятельности, в том числе об объемах военных 
бюджетов, способствовало бы укреплению доверия 
между государствами, 

учитывая работу, проделанную Комиссией по разо­
ружению в отношении сокращения военных бюджетов, 

отмечая с удовлетворением, что возросшее число 
,·осударств представляет ежегодные доклады о воен­
ных расходах в соответствии с международной систе­
мой стандартизированной отчетности о военных рас­
ходах, действующей под эгидой Организации Объеди­
ненных Наций, 

1. принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря по этому вопросу, представленный третьей 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвя­
щенной разоружению6 3

; 

2. вновь выражает свою твердую убежденность 
в том, что улучшение распространения объективной 
информации о военных потенциалах могло бы способ­
ствовать ослаблению международной напряженности 
и укреплению доверия между государствами на гло­
бальном, региональном или субрегиональном уровнях 
и заключению конкретных соглашений в области 
разоружения; 

' 3 A/S-15/7 и Ad<i. \ и 2 .  
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3. рекомендует тем государствам и глобальным, 
региональным и субрегиональным организациям, кото­
рые уже выразили поддержку принципа практических 
и конкретных мер военного характера по укреплению 
доверия на глобальном, региональном или субрегио­
нальном уровнях, активизирован свои усилия с 
целью принятия таких мер; 

4. рекомендует всем государствам, особенно госу­
дарствам, обладающим ядерным оружием, и другим 
важным в военном отношении государствам, при­
менять на практике международную систему стандар­
тизированной отчетности о военных расходах с целью 
достичь реалистического сопоставления военных бюд­
жетов, содействовать предоставлению объективной 
информации о военных потенциалах и их объективной 
оценке и способствовать процессу разоружения ; 

5. предлагает всем государствам-членам передать 
Генеральному секретарю не позднее 30 апреля 1989 го­
да информацию о мерах, которые они приняли в этих 
целях, для представления Генеральной Ассамблее 
на ее сорок четвертой сессии; 

6. предлагает также всем государствам-членам 
сообщить также Генеральному секретарю свои мнения 
в отношении путей и средств дальнейшего закрепления 
наметившейся тенденции к большей открытости в 
военных вопросах, особенно в отношении предостав­
ления объективной информации по военным вопросам, 
для рассмотрения Комиссией по разоружению на ее 
сессии 1990 года; 

7. постановллет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
лавленный "Объективная информация по военным 
вопросам". 

н 

7 3-е пленарное заседание. 
7 декабрл 1 988 года 

ОСУЩЕСТВЛЕI IИЕ РЕЗОЛЮЦИЙ П.НЕРАЛЬНОЙ 
АССАМБЛЕИ В ОБЛАСТИ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

ссыла.ясь на свою резолюцию 42/38 J от 30 ноября 
1987 года, 

принимш, к сведению доклад Генеральнurо секре­
таря6 4 , 

ссыла.ясь на пункт 1 15 Заключительного документа 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи1 3

, 

в котором, в частности, она заявила, что Ассамблея 
является и должна оставаться главным совещательным 
органом Организации Объединенных Наций в uбласти 
разоружения и должна прилагать вес усилия дnя 

0 4  А/43/492 и Add. 1 - 3 .  

оказания содействия осуществлению мер по разору­
жению, 

учитывая тот факт, что роль Организации Объсци­
ненных Наций в области разоружения можно быrю 
бы существенно укрепить путем активизации усилий 
государств-членов по добросовестному осуществлению 
резолюций Генеральной Ассамблеи в области разору• 
жения ,  

будучи убеждена в том, что к рекомендациям 
Организации Объединенных Наций в области разо­
ружения важно относиться с должным уважением 
в соответствии с обязательствами, взятыми на себя 
государствами-членами согласно Уставу Организации 
Объединенных Наций, 

1 .  считает важным, чтобы все государства-члены 
приложили все усилия для содействия послецова­
тельному осуществлению резолюций Генеральной Ас• 
самблеи в области разоружения и тем самым про• 
демонстрировали свою решимость выработать взаимо· 
приемлемые, поддающиеся эффективному контролю 
и эффективные меры по разоружению; 

2 .  предлагает всем государствам-членам, которые 
еще не сделали этого, сообщить Генеральному секре­
тарю свои мнения и предложения о путях и средствах 
улучшения положения в деле осуществления резо­
люций Генеральной Ассамблеи в области разоружения ; 

3. просит Генерального секретаря в соответстнии 
�� резолюцией 42/38 J представить Генеральной Ас­
самблее на ее сорок четвертой сессии доклад, который 
содержал бы информацию государств-членов об осу­
ществлении резолюций Генеральной Ассамблеи н 
области разоружения, а также их мнения о возможных 
путях улучшения положения в этой области; 

4. призывает все государства-члены оказывать 
всяческое содействие Генеральному секретарю, с 
тем чтобы он мог выполнить просьбу, содержащуюся 
в пункте 3, выше; 

5 .  постановллет продолжить рассмотрение вопроса 
об осуществлении резолюций Генеральной Ассамблеи 
в обJ1асти разоружения на своей сорок четвертой 
сессии. 

7 3-е пленарное заседание, 
7 декабрл 1988 года 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПОСТАВКИ ОРУЖИЯ 

Гснеральнал Ассамблея, 

вноАь подтверждая центральную роль Организации 
Объединенных Наций в укреrшении международного 
мира 1: безопасности и сонействии разоружению, 

учитывая, что в Уставе Организации Объединенных 
11.щии ·1акре11лено обюаrельство государств-1mсноn 
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содействовать установлению и поддержанию между­
народного мира и безопасности с наименьшим от­
влечением мировых людских и экономических ре­
сурсов ддя дела вооружения, 

учитывая также неотьемлемое право на самообо­
рону, закрепленное в статье 5 1  Устава, 

принимая во внимание общие принципы, изло­
женные в пункте 22 Заключительного документа 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамб­
леи1 3 , 

принимая во внимание также выводы и рекомен­
дации, содержащиеся в исследованиях Организации 
Объединенных Наций, озаглавленных "Исследование 
разоружения, касающегося обычных вооружений'

,6 1
, 

"Исследование по всем аспектам регионального разо­
ружения"6 5

, "Исследование экономических и соци­
альных последствий гонки вооружений и военных 
расходов"6 6 , "Взаимосвязь между разоружением и 
развитием"6 7, "Сокращение военных бюджетов"6 8 , 
"Взаимосвязь межцу разоружением и межцународной 
безопасностью"6 9 и "Всеобъемлющее исследование 
о мерах по укреплению доверия"7 0

, 

принимая во внимание далее программу действий, 
содержащуюся в Заключительном документе Межцу­
народной конференции по взаимосвязи между разо­
ружением и развитием5 7

, 

1. выражает свою убежденность в том, что вопрос 
о поставках оружия во всех их аспектах заслуживает 
серьезного рассмотрения международным сообщест­
вом, в частности в связи с :  

а) их потенциальными последствиями в районах, 
rде напряженность и региональные конфликты угро­
жают международному миру и безопасности и нацио­
нальной безопасности; 

Ь) их известными и потенциальными негативными 
последствиями для процесса мирного социального 
и экономического развития всех народов ; 

с) расширением незаконного и тайного оборота 
оружия; 

2. просит государства-члены рассмотреть, в част­
ности, вопрос о принятии следующих мер в связи 
с этими проблемами: 

а) укрепление их национальных систем контроля 
и наблюдения за производством и перевозкой оружия; 

• 
5 Издание Организации Объединенных Наций, в продаже 

под № R.8 1 . IX .2 . 
• • Там же, в продаже под № R.89 .IX.2 . 
• 

1 Там же, в продаже под № R.82.JX . I . 
• • Там же, в продаже под № R.86.IX.2 . 
6 

• Там же, в продаже под № R.82 . IX.4. 
10 Там же, в продаже под № R.82.IX.3. 

Ь) изучение путей и средств отказа от приобрете­
ния оружия в количествах, превышающих законные 
потребности национальной безопасности, с учетом 
конкретных особенностей каждого реrиона; 

с) изучение пуrей и средств обеспечения большей 
открытости и транспарентности в отношении мировых 
поставок оружия 

3 .  просит Комиссию по разоружению учитывать 
вышеупомянутые моменты в ходе обсуждений воп­
роса о ра:юружении в области обычных вооружений; 

4. просит Генерального секретаря запросить мне­
ния и преддожения государств-членов по вопросам, 
упомянутым в пунктах 1 и 2, выше, и собрать всю 
прочую соответствующую информацию ддя пред­
ставления Генеральной Ассамблее на ее сорок чет­
вертой сессии; 

5 .  просит также Генерального секретаря провести 
затем с помощью правительственных экспертов иссле­
дование путей и средств содействия транспарентности в 
области международных поставок обычного оружия на 
универсальной и недискриминационной основе с уче­
том мнений государств-членов и прочей соответствую­
щей информации, в том числе по проблеме незаконной 
торговли оружием, для представления Генеральной 
Ассамблее на ее сорок шестой сессии; 

6. просит далее Генерального секретаря предо­
ставлять в рамках Всемирной кампании за разору­
жение информацию, касающуюся вопроса о поставках 
оружия и их послещ:твиях для международного мира 
и безопасности; 

7. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
лавленный "Международные поставки оружия". 

J 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

ЗАПРЕЩЕНИЕ РА3РАБОТКИ, ПРОИЗВОДСТВА, НАКОП­
ЛЕНИЯ ЗАПЛС()13 И ПРИМЕНЕНИЯ РАДИОЛОГИ· 

чr.ско,·о ОРУж ия 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резопюции 3 7 /99 С от 13 декабря 
1982 года, 38/ 188 D от 20 декабря 1983 года, 39/ 15 1 J 
or 1 7  декабря 1 984 1·ода, 40/94 D от 12 декабря 1985 
года, 4 1/59 А и ! от 3 декабря 1986 года и 42/38 F от 
30 ноября 1 987 , ода, касающиеся, в частности, заклю­
чения соглашения ,  запрещающего военные нападения 
на ядерные установки, 

принимая к сведению доклад Генерального секре­
таря по пому вопросу, представленный в соответ­
с rвии с ре юлюцией 42/38 F7 1 

, 

' '  J\/4 3;622. 
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будучи серьезно озабочена тем, что вооруженные 
нападения на ядерные установки даже с использова­
нием обычного оружия могут быть равнозначны 
применению радиологического оружия, 

ссылаясь также на то , что Дополнительный про­
токол 17 2  1977 года к Женевским конвенциям от 
12 августа 1949 года 7 3 ставит под запрет нападения 
на атомные электростанции, 

будучи глубоко озабочена тем, что разрушение 
ядерных установок обычным оружием вызывает 
выброс в окружающую среду огромного количества 
опасных радиоактивных веществ, что приводит к 
серьезному радиоактивному заражению, 

будучи твердо убеждена в том, что израильское 
нападение на поставленные под гарантии ядерные 
установки в Ираке представляет собой беспрецедент­
ную угрозу международному миру и безопасности, 

ссылаясь далее на резолюции GC(XXVII)/RES/407 
и GC(XXVII)/RES/409, принятые 14 октября 1983 го­
да 74

, в которых Генеральная конференция Между­
народного агентства по атомной энергии настоятельно 
призвала все государства-члены поддерживать усилия 
на международных форумах по достижению между­
народного соглашения, запрещающего вооруженные 
нападения на ядерные установки, предназначенные 
для использования в мирных целях, 

1. вновь подтверждает, что любые вооруженные 
нападения на ядерные установки равнозначны при­
менению радиологического оружия, поскольку такие 
нападения приводят к высвобождению опасных радио­
активных сил; 

2. вновь просит Конференцию по разоружению 
еще более активизировать свои усилия, с тем чтобы 
как можно скорее достичь соглашения, запрещающего 
вооруженные нападения на ядерные установки; 

3 .  вновь просит Международное агентство по 
атомной энергии представить Конференции по разо­
ружению технические исследования, которые могли 
бы облегчить заключение такого соглашения; 

4. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее сорок четвертой сессии 
доклад о прогрессе, достигнутом в деле осуществления 
настоящей резолюции. 

7 2 А/32/ 144, приложение \. 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря J 988 года 

, .  United Nations, Тreaty Series, vol .  7 5 ,  Nos. 970-97 3 .  
1 • См. Международное агентство по атомной энергии, 

Резолюции и другие решенШ1 Генеральной конференции, 

тридцать седьмllJ! очередная сессия, 1 О - 1 4  октибрн 1 98 3 
года. 

к 

ЗAIIPEЩI НИL 1 1РОИЗ 13OЛСТ13А РАСЩI·:ПЛЯЮЩИХО/ 
МАТЕРИАЛОВ JlJ I Я  ЩЛ I Й ОРУЖИЯ 

Генеральная А ссамб,1ея, 

ссьщаясь на свои резолюции 33/91 Н от 16 декабря 
1978 года, 34/87 D от 1 1  декабря 1979 года, 35/ 156 Н 
от 12  декабря 1980 года, 36/97 G от 9 декабря 198 1 го­
да, 37 /99 Е от 13 декабря 1982 года, 38/ 188 Е от 20 де­
кабря 1983 года, 39/ 1 5  1 Н от 17 декабря 1984 года, 
40/94 G от 12  декабря 1985 года, 4 1 /59 L от 3 декабря 
1986 года и 42/38 L от 30 ноября 1987 года, в которых 
она обратилась с просьбой к Конференции по разору­
жению на соответствующем этапе осуществления 
Программы действий, изложенной в разделе I l l  Заклю­
чительного документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 1 3

, и своей работы по пункту, 
озаглавпенному "Ядерное оружие во всех аспектах", 
рассмотреть в срочном порядке вопрос о должным 
образом контролируемом прекращении и запрещении 
производства расщепляющихся материалов для ядер­
ного оружия и других ядерных взрывных устройств 
и информировать Ассамблею о ходе этого рассмотре­
ния, 

отмечая, что повестка дня Конференции по разо­
ружению на 1988 год включала пункт, озаглавленный 
"Ядерное оружие во всех аспектах", и что программа 
работы Конференции IJ.JIЯ обеих частей ее сессии 1988 
года содержала пункт, озаглавленный "Прекращение 
гонки ядерных вооружений и ядерное разоружение''7 5 • 

напоминая о предложениях и заявлениях, сделан­
ных на Конференции по разоружению по этим пунк­
там 7 6 ,  

считая,  что прекращение производства расщепля­
ющихся материалов дпя целей оружия и постепенное 
переключение и перевод запасов на мирные цели 
явились бы важным шагом к прекращению и обра­
щению вспять гонки ядерных вооружений, 

считая также, что запрещение производства рас­
щепляющихся материалов ,и.ля ядерного оружия 
и других взрывных устройств явилось бы важной 
мерой, которая способствовала бы предотвращению 
распространения ядерного оружия и взрывных уст­
ройств, 

просит Конференцию по разоружению на соот­
ветствующем э rапе ее работы по пункту, озаглав­
ленному "Ядерное оружие во всех аспектах", про­
должить рассмотрение вопроса о должным образом 
контролируемом прекращении и запрещении произ­
водства расщепляющихся материалов для ядерного 
оружия и друr·их ядерных взрывных устройств и 

' '  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сотюк 

третья сессия, ;1ополне1<и� N° 27 lЛ/43/27) ,  пункты 6 
и н. 

'
0 Гам же. ра�;,сл 1 1 1 .13  
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информировать Генеральную Ассамблею о ходе этого 
рассмотрения. 

L 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

ВОЕННО-МОРСКИЕ ВООРУЖЕНИЯ И РАЗОРУЖЕНИЕ 
В ОБЛАСТИ ВОЕННО-МОРСКИХ ВООРУЖЕНИЙ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 38/ 188 G от 20 де­
кабря 1983 года, в которой она просила Генераль­
ного секретаря с помощью квалифицированных пра­
вительственных экспертов провести всеобъемлющее 
исследование в области гонки военно-морских воору­
жений, 

ссылаясь также на свою резолюцию 40/94 F от 1 2  
декабря 1985 года, в которой она просила Комиссию 
по разоружению рассмотреть вопросы, содержащиеся 
в исследовании, озаглавленном "Гонка военно-мор­
ских вооружений"' 7 , включая как его основное 
содержание, так и выводы, с учетом всех других 
соответствующих имеющихся и будущих предло­
жений в целях содействия определению возможных 
мер по сокращению военно-морских вооружений 
и разоружению в области военно-морских воору­
жений в рамках прогресса в направлении всеобщего 
и полного разоружения, а также мер по укреплению 
доверия в данной области, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 42/38 К от 
30 ноября 1987 года, в которой она просила Комис­
сию по разоружению продолжить на своей сессии 
в 1988 году рассмотрение по существу данного воп­
роса и представить Генеральной Ассамблее не позднее 
чем на ее сорок третьей сессии доклад о своей работе 
и рекомендациях, 

изучив доклад Председателя Комиссии по разору­
жению о рассмотрении по существу вопроса о гонке 
военно-морских вооружений и разоружении в области 
военно-морских вооружений в ходе сессии Комиссии 
в 1988 rоду7 8 , который бьm одобрен всеми делега­
циями, участвовавшими в консультациях по вопросам 
существа, и который, по их мнению, следовало об­
судить на сорок третьей сессии Генеральной Ассамб­
леи, 

1 .  с удовлетворением принимает к сведению 
доклад Председателя Комиссии по разоружению 
о рассмотрении по существу вопроса о гонке военно­
морских вооружений и разоружении в области военно­
морских вооружений ; 

1 1  Издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.86 .IX.3. 

' " A/CN. 1 0/ 1 1 3  

2 .  просит Комиссию по разоружению продолжил, 
на своей предстоящей сессии в 1989 году рассмотрение 
по существу данного вопроса и представить Гене­
ральной Ассамблее на ее сорок четвертой сессии док­
лад о своей работе и рекомендациях; 

3. просит также Комиссию по разоружению вклю­
чить в повестку дня своей сессии 1989 года пункт, 
озаглавленный "Военно-морские вооружения и разо­
ружение в области военно-морских вооружений";  

4 .  постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
лавленный "Военно-морские вооружения и разору­
жение в области военно-морских вооружений". 

м 

7 3-е пленарное заседание, 
7 декабря 1 988 года 

КОНФЕРЕНЦИЯ УЧАСТНИКОВ ДОГОВОРА О ЗАПРЕЩ[НИИ 
РАЗМЕЩЕНИЯ НА ДНЕ МОРЕЙ И ОКЕАНОВ И В ПО 
НЕДРАХ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ И ДРУГИХ ВИДОВ ОРУ­
ЖИЯ МАССОВОГО УНИЧТОЖЕНИЯ rю РАССМОТРЕНИЮ 
ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 2660 (XXV) от 7 де­
кабря 1970 года, в которой она одобрила Договор 
о запрещении размещения на дне морей и океанов 
и в его недрах ядерного оружия и других видов ору­
жия массового уничтожения, 

учитывая положения статьи VII этого Договора, 
касающиеся проведения конференций по рассмот­
рению его действия, 

учитывая также, что в своей Заключительной дек­
ларации7 9  вторая Конференция участников Договора 
о запрещении размещения на дне морей и океанов 
и в его недрах ядерного оружия и других видов ору­
жия массового уничтожения по рассмотрению дейст­
вия Договора, состоявщаяся в Женеве 1 2-23 сентября 
1 983 года, постановила, что третья Конференция 
по рассмотрению действия Договора должна быть 
проведена в Женеве по просьбе большинства госу­
дарств-участников не раньше 1988 года и не позднее 
1990 года, 

ссылаясь также на свою резолюцию 38/ 1 88 В от 
20 декабря 1983 года, в которой она дала оценку 
результатам второй Конференции по рассмотрению 
действия Договора, 

' •  См. Вторая КонференцШI уЧilсrников Договора о запре­
щении размещенUJ1 на дне морей и океанов и в его недрах 
ядерного оружия и других видов оружия массового уничю­
женUJ1 по рассмотрению действия Договора, Заключительный 
документ (SBT/CONГ- .11/20) (Женева, 1983  год) . часть 1 1 .  
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принимая во внимание также все соответствую­
щие пункты Заключительного документа десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи1 3 , 

1 .  отмечает, что до проведения в 1989 году следу­
ющей Конференции по рассмотрению действия Дого­
вора, после соответствующих консультаций, должен 
быть учрежден подготовительный комитет для третьей 
Конференции участников Договора о запрещении 
размещения на дне морей и океанов и в его недрах 
ядерного оружия и других видов оружия массово­
го уничтожения по рассмотрению действия Дого­
вора; 

2. просит Генерального секретаря оказать необ­
ходимую помощь и предоставить такие услуги, вклю­
чая составление кратких отчетов, какие могут потре­
боваться для Конференции по рассмотрению дейст­
вия Договора и ее подготовки; 

3. напоминает о выраженной ею надежде на как 
можно более широкое присоединение к Договору. 

N 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1 988 года 

ВСЕОБЪЕМЛЮЩЕЕ ИССЛЕДОВАНИЕ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪ­
ЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ, КАСАЮЩЕЕСЯ ЯДЕРНОГО ОРУ­
ЖИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

сознавая центральную роль и первостепенную 
ответственность Организации Объединенных Наций 
по Уставу в области разоружения, 

признавая , что ядерное разоружение и ограни­
чение вооружений остаются первоочередной целью 
и представляют собой центральную задачу между­
народного сообщества, 

ссылаясь на доклад Генерального секретаря, озаг­
лавленный "Всеобъемлющее исследование, касающееся 
ядерного оружия"8 0

, который был представлен Ге­
неральной Ассамблее в 1980 году, 

признавая также, что с тех пор в области ядерного 
оружия произоumо много важных изменений, вклю­
чая продолжавшееся качественное совершенствование 
и разработку систем ядерного оружия, 

отмечая важное значение, придаваемое междуна­
родным сообществом полному прекращению ядер­
ных испытаний в рамках эффективного процесса 
разоружения, 

отмечая также полномасштабные поэтапные пере­
говоры о ядерных испытаниях между Соединенными 

8 0 Издание Организации Объединенных l lаций, в продаже 
под № R.81  .1 . 1 1 .  

Штатами Америки и Союзом Советских Социалисти­

ческих Республик, 

принимая во внимание решающее значение ско­
рейшего и значительного сокращения ядерных воору­
жений и достигнутого в последнее время прогресса 
в этой области, 

принимая к сведению доклады Генерального сек­
ретаря, озаглавленные "Исследование по проблеме 
климатических и других глобальных поспедствий 
ядерной войны"8 1  

, 
"Концепции безопасности"8 2 и 

"Исследование по вопросу о сдерживании"8 3
, 

будучи убеждена в том, что всеобъемлющее ис­
следование Организации Объединенных Наций о по­
следних изменениях, касающихся различных аспек­
тов ядерного оружия, внесло бы ценный вклад в 
распространение фактологической информации и в 
международное понимание исследуемых вопросов, 

1. просит Генерального секретаря осуществить 
при содействии квалифицированных правительствен­
ных экспертов и с учетом последних соответствующих 
исследований всеобъемлющее обновление "Всеобъем­
лющего исследования, касающегося ядерного ору­
жия", которое дало бы фактологическую и обнов­
ленную информацию и учитывало бы политические, 
правовые аспекты и аспекты безопасности, относя­
щиеся : 

а) к ядерным арсеналам и соответствующим 
технологическим достижениям; 

Ь) к доктринам, касающимся ядерного оружия; 

с) к усилиям по сокращению ядерных воору­
жений; 

d) к физическим, экологическим, медицинским 
и другим последствиям применения ядерного оружия 
и ядерных испытаний; 

е) к усилиям по достижению всеобъемлющего 
запрещения ядерных испытаний; 

f) к усилиям по предотвращению применения 
ядерного оружия и его горизонтального и вертикаль­
ного распространения; 

g) к вопросу контроля за соблюдением согла­
шений об ограничении ядерных вооружений; 

2. рекомендует, чтобы зто исследование, призван­
ное быть как можно более исчерпывающим, осно­
вывалось на открытом материале и такой дополни­
тепьной информации, которую государства-члены мо­
гут пожелать представить для целей зтого исследо­
вания : 

• '  Там же, в продаже под № R.89 . IX . l .  
" '  Там же, в продаже под № R.86 . IX . l . 
8 3 Там же . в продаже поп № R 87. IX .2 .  
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3. призывает все правительства сотрудничать с 

Генеральным секретарем в интересах достижения 

целей исследования; 

4. просит Генерального секретаря представить 

окончательный доклад Генеральной Ассамблее забла­

говременно до начала ее сорок пятой сессии. 

о 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

ДВУСТОРОННИЕ ПI-РI-.ГОВОРЫ ГЮ ЯДЕРНЫМ 
ВООРУЖЕНИЯ М  

Генершzьная Ассамблея, 

напоминая, что на своей встрече в Женеве в нояб­
ре 1985 года руководители Соединенных Штатов 
Америки и Союза Советских Социалистических Рес­
публик обязались добиваться выработки эффектив­
ных соглашений, направленных на предотвращение 
гонки вооружений в космосе и прек рашение ее на 
Земле6 0 , 

принимая к сведению совместное заявление Союза 
Советских Социалистических Республик и Соеди­
ненных Штатов Америки, опубликованное после 
встреч, состоявшихся в Москве 29 мая 1 июня 
1988 rода8 4 , 

с удовлетворением принимая к сведению содер­
жащееся в этом совместном заявлении сообщение 
о выработке совместного проекта текста договора 
о сокращении и ограничении стратегических насту­
пательных вооружений, в результате чего обе стороны 
зафиксировали широкие и важные области согласия, 
а также детально изложили позиции по остальным 
вопросам, где со1ласие отсутствует, 

отмечая значение процедур контроля,  содержа­
щихся в Договоре между Союзом Советских Социа­
листических Республик и Соединенными Штатами 
Америки о ликвидации их ракет средней дальности 
и меньшей дальности 1 1  

, являющихся примером тех 
высоких стандартов контроля, которые могут быть 
достигнуты в настоящее время как в двусторонних, 
так и в многосторонних соглашениях о контроле 
над вооружениями, 

считая, что путем переговоров, проводимых в 
духе гибкого подхода и с полным учетом интересов 
безопасности всех государств, можно достичь далеко 
идущих и поддающихся эффективному контролю 
соглашений, 

будучи твердо убеждена в том, что скорейшее 
достижение на этих переговорах соглашения в соот­
ветствии с принципом ненанесения ущерба безопас­
ности при как можно более низком уровне воору-

8 4 Л/S- 1 5 /28, прилож�нис. 

жений имело бы решающее значение д;1я укрепле­

ния международного мира и безопасности, 

будучи убеждена дшzее в том, что международное 

сообщество должно поощрять усилия правительства 

Соединенных Штатов Америки и правительства Союза 

Советских Социалистических Республик, учитывая 

как важность, так и сложность их переговоров, 

1 .  приветствует ратификацию Соединенными Шта­
тами Америки и Союзом Советских Социалистических 
Республик Договора о ликвидации их ракет средней 
дальности и меньшей дальности; 

2. приветствует также успешное начало практи­
ческой реализации положений этого Договора; 

3. призывает правительство Соединенных 1.Uтатов 
Америки и правительство Союза Советских Социа­
листических Республик не жалеть усилий, с тем чтобы, 
руководствуясь интересами безопасности всех госу­
дарств и всеобщим стремлением к прогрессу в направ­
лении разоружения, достичь на переговорах всех 
с01ласованных целей, то есть урегулирования комп­
лекса вопросов, касающихся космических и страте­
гических ядерных вооружений, при рассмотрении 
и решении всех этих вопросов в их взаимосвязи; 

4. просит оба эти правительства должным образом 
информировать другие государства - члены Орга­
низации Объединенных Наций о прогрессе на их пере­
говорах в соответствии с пунктом 1 14 Заключитель­
ного документа десятой специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи 1 3

; 

5 .  заявляет о своем самом решительном одобре­
нии и поддержке этих двусторонних переговоров 
и их успешного завершения. 

р 

73-е пленарное заседание, 
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М ЕРЫ УКРЕПЛЕНИЯ ДОВЕРИЯ И БЕЗОПАСНОСТИ И РАЗО­
РУЖЕНИЕ В ОБЛАСТИ ОБЫЧНЫХ ВООРУЖЕНИЙ В 
l ·ВРОПЕ 

Генершzыш.я Ассамблея, 

будучи преисполнена решимости добиться прог­
ресса в области разоружения, 

вновь подтверждая необходимость продолжения 
усилий по укреплению доверия, уменьшению риска 
военной конфронтации и упрочению взаимной безо­
пасности, 

вновь подтверждая также важное значение укреп­
ления безопасности и стабильности в Европе путем 
установления надежного, устойчивого и поддающегося 
контропю баланса обычных вооруженных сил при 
бопее низком их уровне, а также путем обеспечения 
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большей открытости и предсказуемости военной 
деятельности, 

считая, что дальнейшие переговоры в облас rи мер 
укрепления доверия и безопасности, а также новые 
переговоры по обычным вооружениям и вооруженным 
силам -- причем и те, и другие в рамках процесса, 
начатого Совещанием по безопасности и сотрудни­
честву в Европе, - должны содействовать процессу 
укрепления доверия, упрочения безопасности и раз­
вития сотрудничества в Европе, способствуя тем 
самым поддержанию международного мира и безо­
пасности, 

1 .  приветствует прогресс, достигнутый к настоя­
щему времени в ходе обсуждения в Вене вопросов, 
касающихся вышеупомянутых переговоров; 

2 .  настоятельно призывает государства-члены, ко­
торые будут участвовать в вышеупомянутых пере­
rоворах, активно содействовать доСJижению их согла­
сованных целей; 

3. предлагает всем государствам рассмотреть воз­
можность принятия соответствующих мер с целью 
уменьшения риска конфронтации и укрепления безо­
пасности при должном учете своих конкретных ре­
гиональных условий. 

Q 
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:ЗАПРЕЩЕНИЕ ЗАХОРОНЕНИЯ РАДИОАКТИВНЫХ ОТХО­
ДОВ ВО ВРАЖДЕБНЫХ ЦIЛЯ Х  

Генермьная Асса.wблея, 

принимая во внимание резолюцию CM/Res. 1 1 53  
(XLVIII) о захоронении ядерных и промьпш1енных 
отходов в Африке, принятую 25 мая 1988 года Со­
ветом министров Организации африканского един­
ства на его сорок восьмой очередной сессии, состояв­
шейся в Аддис-Абебе 19-23 мая 1988 года8 5 , 

ссылаясь на резолюцию GC(XXXII)/RES/490 о 
захоронении ядерных отходов, принятую 23 сен­
тября 1988 года Генеральной конференцией Между­
народного агентства по атомной энергии на ее тридцать 
второй очередной сессии, 

принимая во внимание свою р.:золюцию 2602 С 
(XXIV) от 1 6  декабря 1969 1 ода, в которой она пред­
ложила Совещанию Комитета по разоружению, среди 
прочего, рассмотреть эффективные методы контроля, 
направленные против применения средстн радиопо-· 
гической войны, 

будучи преисполнена решимости предотвра-
тить всякую практику захоронения ядерных отхо-

• • См. А/43/398, приложение 1. 

дов, которая 
дарств, 

ущемляпа бы суверенитет rocy-

желая содействовать осуществлению пункта 76 
Заключительного документа десятой специальной сес­
сии Генеральной Ассамблеи 1 3

, 

учитывая углубленное рассмотрение вопроса о 
захоронении радиоактивных отходов во враждеб­
ных целях на Конференции по разоружению в ходе 
ее сессии 1988 года, 

1 .  призывает все государства обеспечить недо­
пущение любой практики захоронения ядерных от­
ходов, которая ущемляла бы суверенитет государств; 

2. приветствует решение Международного агент­
ства по атомной энергии о создании представитель­
ной технической рабочей группы экспертов для вы­
работки согласованного на международном уровне 
кодекса практики в отношении международных 
операций, связанных с ядерными отходами; 

3. предлагает Конференции по разоружению в 
ходе идущих переговоров по конвенции о запрещении 
радиологического оружия принимать во внимание 
вопрос о преднамеренном применении ядерных от­
ходов с целью причинения разрушений, ущерба или 
вреда в результате радиации, возникающей при рас­
паде таких материалов; 

4. просит Генерального секретаря препроводить 
Конференции по разоружению все документы, касаю­
щиеся рассмотрения данного пункта Генеральной 
Ассамблеей на ее сорок третьей сессии; 

5. предлагает также Конференции по разоружению 
включить в свой доклад Генеральной Ассамблее 
на се сорок четвертой сессии информацию о ходе 
переговоров по данному вопросу. 

R 
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PACCMOTPI-:HИJ-: РОЛИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪI-:ДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ В ОБJ lАСТИ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генермышя Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 39/ 15 1 G от 1 7  дек.�ГJря 
1984 года, 40/94 О от 12  декабря 1 985 rода, 4 1 /5 () О 
от 3 декабря 1986 года и 42/38 О от 30 ноября 1987 т­
да, 

учитывая , что главной целью Организации ОGъеi{и­
ненных Наций является поддержание междунаро.: щоrо 
мира и безопасности, 

вновь подтверждая свою убежденность в том ,  •по 
подпинный и прочный мир может быть установлен 
лишь в результате эффективного прнменения систrмы 
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безопасности, предусмотренной в Уставе Организации 
Объединенных Наций, и быстрого и существенного 
сокращения вооружений и вооруженных сил на основе 
международных соглашений и взаимного примера, 
что приведет в конечном итоге к всеобщему и полному 
разоружению под эффективным международным конт­
ролем, 

вновь подтверждая, что Организация Объединенных 
Наций в соответствии с ее Уставом играет одну из 
центральных ролей и несет ответственность перво­
степенной важности в области разоружения, 

признавая необходимость того, чтобы Организа­
ция Объединенных Наций, играя свою центральную 
роль и неся ответственность первостепенной важнос­
ти в области разоружения, играла еще более актив­
ную роль в области разоружения в соответствии -: 
ее главной целью по Уставу, которая заключается 
в поддержании международного мира и безопас­
ности, 

принимая к сведению часть доклада Комиссии по 
разоружению, касающуюся этого вопроса8 6

, и от­
мечая прогресс, достигнутый в рассмотрении данного 
вопроса на пятнадцатой специальной сессии Генераль­
ной Ассамблеи, третьей специальной сессии, посвя­
щенной разоружению, 

принимая во внимание всеобщее стремление, вы­
раженное на ее третьей специальной сессии, посвя­
щенной разоружению, к укреплению роли Органи­
зации Объединенных Наций в области разоружения 
и все более широкое подтверждение веры в Орга­
низацию Объединенных Наций как в незаменимый 
инструмент содействия международному миру и 
безопасности, 

1 .  предлагает Комиссии по разоружению на ее 
следующей основной сессии, в 1989 году, в перво­
очередном порядке продолжить рассмотрение роли 
Организации Объединенных Наций в области разору­
жения с целью разработки, в случае необходимости, 
конкретных рекомендаций и предложений, принимая 
во внимание, среди прочего, мнения и предложения 
государств-членов, а также вышеупомянутые поку­
менты по этому вопросу; 

2. предлагает ткже Комиссии по разоружению 
представить Генеральной Ассамблее на ее сорок чет­
вертой сессии свой доклад по этому вопросу, в том 
числе, в случае необходимости, выводы, рекоменда­
ции и предложения; 

3. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаr·­
лавленный "Рассмотрение роли Организации Объеци-

• • Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пнтнад­

цатая специальная сессия, Дополнение N°З ( A/S- 1 5 / 3 }. 1 1ун к 1  

4 7 .  

венных Наций в области разоружения : доклад Комис­

сии по разоружению" 

s 
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РАЗОРУЖI .Н И! В ОБЛАСТИ ОБЫЧIIЫХ ВООРУЖlН ИЙ 

НА Рl·ГИОН ЛЛЬНОМ УРОВНЕ 

Генеральная А ссамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 40/94 А от 12 декабря 
1985 года, 4 1/59 М от 3 декабря 1986 года и 42/38 N 
от 30 ноября 1987 года, 

принимая к сведению итоговые документы Кон­
ференции министров иностранных дел неприсоеди­
нившихся стран, состоявшейся в Никосии 7- 1 О сен­
тября 1988 года 5 5 

, 

вновь подтверждая основную ответственность важ­

ных в военном отношении государств, особенно rо­
сударств, обладающих ядерным оружием, за прек­
ращение и обращение вспять гонки вооружений и 
первостепенное значение, придаваемое ядерному разо­
ружению в контексте продвижения к всеобщему 
и полному разор,1жению, 

обращая внимание на необходимость тоrо, чтобы 
наряду с переговорами о мерах по ядерному разору­
жению решительно осуществлялись меры по разору­
жению в области обычных вооружений, в рамках 

которого неотложным и еще более важным стано­
вится ра:юружение в области обычных вооружений 
на регион;шьном уровне, 

подтверждая , что процессы ограничения воору­
жений и разоружения на региональном или субре­
гиона11ьном уровне дополняют и упрочивают глобаль­
ные усилия в области разоружения, 

заявляя о своей решительной поддержке всех 
региональных и субрегиональных усилий в интересах 
мира и разоружения , учитывающих особенности каж­
дот региона, а также направленных на укрепление 
взаимного доверия и обеспечение безопасности всех 
соответствующих государств односторонних мер, ко­
торые создают возможность заключения региональ­
ных соглашений об ограничении вооружений в буду­
щем. 

подчеркивая, что принятие таких мер по разору­
жению должно осуществляться на справедливой и 
сблансированной основе, чтобы гарантировать право 
каждого государства на безопасность, и что ни одно 
f(1сударс1 во или группа государств ни на каком этапе 
:1 1 0 10 пpoLtecca не должны получать преимуществ 
над дру1·ими государствами, 

с удов.1еТfюрением отмечая позитивную тенденцию 
"- мирнl'МУ урегулированию различных региональных 
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и субрегиональных конфликтов, а также важную 
роль, которую играет в нем Организация Объеди­
ненных Наций, 

1 .  выражает свое удовлетворение инициативами 
в области ограничения вооружений и разоружения, с 
которыми совместно или в одностороннем порядке 
выступили некоторые страны на региональном и суб­
региональном уровнях, а также систематическим осу­
ществлением мер по укреплению доверия, ограниче­
нию приобретения обычных вооружений и сокращению 
военных расходов с целью направления высвобождае­
мых таким образом ресурсов на дело социально-эконо­
мического развития своих народов ; 

2. выражает свое глубокое удовлетворение уси­
лиями по мирному урегулированию конфликтных 
ситуаций и региональных и субрегиональных кризисов, 
которые способствовали бы осуществлению конкрет­
ных мер по разоружению в области обычных воору­
жений на региональном уровне посредством согла­
шений, заключенных под строгим и эффективным 
международным контролем; 

3. вновь за.являет о решительной поддержке систе­
мы Организации Объединенных Наций и особенно 
Генерального секретаря в усилиях по поиску путей 
урегулирования конфликтных ситуаций, тем самым 
подтверждая первостепенную роль Организации Объе­
диненных Наций в содействии миру и разоружению, 
а также неукоснительного соблюдения принципов 
и норм, закрепленных в Уставе Организации Объеди­
ненных Наций; 

4. призывает Генерального секретаря настойчиво 
продолжать мирные усилия, которые он предприни­
мает в настоящее время в различных районах напря­
женности в мире; 

5 .  просит Организацию Объединенных Наций ока­
зывать государствам и региональным учреждениям, 
по их просьбе, помощь в разработке мер по разору­
жению на региональном уровне; 

6. призывает все государства содействовать прог­
рессу в деле регионального разоружения и воздер­
живаться от любых действий, включая применение 
силы или угрозу ее применения, которые могли бы 
воспрепятствовать достижению этой цели; 

7. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
лавленный "Разоружение в области обычных воору­
жений на региональном уровне". 

т 

7 3-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

ЗАХОРОННIИЕ РАдИОЛКТИВВЫХ ОТХОДОВ 

Генеральна.л Ассамблея, 

принимая во внимание резолюцию CM/Rcs. 1 1 53 
(XLVIII) о 1ахоронении ядерных и промышленных 
отходов в Африке, принятую 25 мая 1988 года Со­
ветом министров Организации африканского един­
ства на его сорок восьмой очередной сессии, состояв­
шейся в Аддис-Абебе 19-23 мая 1988 года8 5 

, 

учитывая высказанную Советом министров Орга­
низации африканского единства на его сорок восьмой 
сессии серьезную озабоченность тяжелыми послед­
ствиями, которые может иметь захоронение ядерных 
и промышленных отходов для национальной безо­
пасности африканских стран, 

ссылаясь на резолюцию GC (XXXII)/RES/490 о 
захоронении ядерных отходов, принятую 23 сентября 
1988 года Генеральной конференцией Международного 
агентства по атомной энергии на ее тридцать второй 
очередной сессии, 

принимая во внимание свою резолюцию 2602 С 
(XXIV) от 1 6  декабря l 969 года, в которой она пред­
ложила Совещанию Комитета по разоружению, среди 
прочего, рассмотреть эффективные методы контроля, 
направленные против применения средств радиоло­
гической войны, 

сознавая потенциальные опасности, связанные с 
захоронением ядерных отходов, а также трансгра­
ничные радиологические последствия, которые могут 
негативно отразиться на региональной и междуна­
родной безопасности, и в частности на безопасности 
развивающихся стран, 

желая содействовать осуществлению пункта 76 
Заключительного документа десятой специальной сес­
сии Генеральной Ассамблеи 1 3

, 

учитывая также рассмотрение Конференцией по 
разоружению на ее сессии 1988 года вопроса о захо­
ронении радиоактивных отходов, которые причиняют 
разрушения, ущерб или вред в результате радиа­
ции, возникающей при распаде таких материа­
лов, 

1 .  осуждает всякую практику захоронения ядер­
ных отходов, которая ущемляла бы суверенитет 
государств ; 

2. выражает глубокую озабоченность практикой 
захоронения ядерных и промышленных отходов 
в Африке, которая чревата опасными последствиями 
для национальной безопасности африканских госу­
дарств ; 

3. призывает все государства обеспечить недо­
пущение захоронения радиоактивных отходов на 
территории других государств, которое ущемляло 
бы суверенитет этих государств; 

4. предлагает Конференции по разоружению в 
ходе идущих переговоров по конвенции о запрещении 
радиологического оружия принимать во внимание 
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вопрос о захоронении радиоактивных отходов на 

территории других государств : 

5 .  просит Генерального секретаря препроводить 
Конференции по разоружению все документы, касаю­
щиеся рассмотрения настоящего пункта Генеральной 
Ассамблеей на ее сорок третьей сессии; 

6. предлагает Конференции по разоружению вклю­
чить в свой доклад Генеральной Ассамблее на ее 
сорок четвертой сессии информацию о ходе перего­
воров по данному вопросу ; 

7 .  просит Генерального секретаря подготовить 
в консультации с соответствующими международ­
ными организациями доклад о захоронении радио­
активных отходов в Африке во всех его аспектах, 
включая все принятые и предусматриваемые меры 
по наблюдению и контролю за такой деятельностью 
и ее прекращению, и представить свой доклад Гене­
ральной Ассамблее на ее сорок четвертой сессии; 

8. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаг­
лавленный "Захоронение радиоактивных отходов". 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

43/76. Обзор и осуществпение Заключительного до­
кумента двенадцатой специальной сессии Ге­
нерапьной Ассамбпеи 

А 

РАЗОРУЖЕНИl· И М f<:ЖДУНАРОДНАЯ Б ЕЗОПАСНОСТЬ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 34/83 А от 1 1  декабря 
1 979 года , 35/ 1 56 J от 12 декабря 1 980 года, 36/97 К 
от 9 декабря 198 1 года , 37/ 1 00 Е от 1 3  декабря 1 982 
года, 38/73 Н от 15 декабря 1 983 года , 39/63 К от 
12  декабря 1 984 года и 40/ 1 5 1  А от 16 декабря 1 985 
года, 

выражая растущую тревогу мирового сообщества 
в связи с опасностями гонки вооружений, в особенно­
сти гонки ядерных вооружений, и ее отрицательными 
социально-экономическими последствиями, 

отмечая, что нынешняя международная обстановка 
требует, чтобы принципы разоружения, закрепленные 
в Уставе Организации Объединенных Наций, стали 
неотъемлемой частью любых коллективных усилий, 
направленных на обеспечение подлинно безопасного 
мира . в том числе у силий, предпринимаемых Советом 
Безопасности, 

вновь подтверждая, что Организация Объединенных 
Наций в соответствии со своим Уставом играет одну 
из центраш,ных ролей и несет первостепенную ответ-

ственность в области разоружения и укрепления 

международной безопасности, 

ссылаясь на пункт 1 3  Заключительного документа 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи' 3 , 

в котором Ассамблея признала, что подлинный и 
прочный мир может быть создан только посредством 
эффективной реализации на практике системы безо­
пасности, предусмотренной в Уставе, и быстрого 
и существенного сокращения вооружений и вооружен­
ных сил путем международной договоренности и 
взаимного примера, 

напоминая, что в соответствии со статьей 26 Устава 
Совет Безопасности несет ответственность за форму­
лирование, при помощи Военно-штабного комитета, 
1U1анов создания системы регулирования вооружений, 

отмечая тот факт, что Совет Безопасности, на ко­
торый по Уставу возложена главная ответственность 
за поддержание международного мира и безопасности, 
еще не провел никакого изучения вопроса об отри­
цательных последствиях гонки вооружений, в осо­
бенности в ядерной области, для международного 
мира и безопасности, как это предусмотрено в соот­
ветствующих резолюциях Генеральной Ассамблеи, 

приветствуя вступление в силу Договора между 
Союзом Советских Социалистических Республик и 
Соединенными Штатами Америки о ликвидации их 
ракет средней дальности и меньшей дальности' 1 , ко­
торый открывает путь процессу подлинного разору­
жения, 

сознавая необходимость использовать все 
можности для дальнейшего прогресса путем 
нятия эффективных мер в области разоружения, 

ВОЗ· 

при-

1 .  призывает Совет Безопасности, в особенности 
его постоянных членов, в рамках своей основной 
задачи содействовать установнению и поддержанию 
международного мира и безопасности при как можно 
меньшем отвлечении мировых людских и экономи­
ческих ресурсов на цели вооружения и предпринимать 
необходимые шаги для эффективного выполнения 
статьи 26 Устава Организации Объединенных Наций в 
целях укрепления центральной роли Организации Объ­
единенных Наций в содействии поиску решений вопро­
сов ограничения вооружений, в первую очередь в ядер­
ной области, и рюоружения, а также укрепления меж­
дународного мира и безопасности; 

2. рекомендует, чтобы государства, обладающие 
ядерным оружием, которые одновременно являются 
пятью постоянными членами Совета Безопасности, 
проводили совместные совещания и ре1·улярно предо­
ставляли Генеральной Ассамблее, а также Конферен­
ции по разоружению информацию о положении дел 
по комплексу воп росов, связанных с разоружением, 
в особенности н ядерной обнасти, предотвращением 
ядерной войны и состоянием существующих согла­
шений в t)бласти ограничения вооружений и разору­
жения, и о про� рессе на тех переговорах, которые 




